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DESCRIZIONE / DESCRIPTION

JOLLY — MASTICE PER MARMI & un mastice a base di resine sintetiche
combinate e serve principalmente per saldare e stuccare tutti i tipi di marmo e
di pietre naturali. Una volta applicato, il mastice JOLLY dimostra una straordi-
naria tenacia nella presa, creando un legame resistente e duraturo.

Dopo la completa catalizzazione e il consolidamento, il prodotto si caratterizza
per la sua estrema durezza e la capacita di essere perfettamente lucidato.
L'efficienza operativa & un punto di forza: la facilita di applicazione del mastice
JOLLY, unita alla sua rapida essiccazione, & un fattore determinante per
l'ottimizzazione della velocita e della produttivitd lungo le linee di lavorazione.
Per soddisfare ogni esigenza del marmista moderno, il mastice & disponibile in
diverse consistenze essenziali per lavorazioni sia in interni che in esterni:

- TIXO (Tissotropica): Indispensabile per le applicazioni in verticale, dove &
richiesta una tenuta perfetta senza colature.

- SEMISOLIDO e LIQUIDO: Le formulazioni standard, ideali per la stuccatura e
lincollaggio su superfici orizzontali. E da segnalare anche la recente introduzio-
ne del semisolido soffice, che offre una lavorabilitd eccellente.

Per processi che richiedono tempi di presa minimi, & disponibile anche una
versione liquida accelerata che riduce drasticamente i tempi di attesa produttivi.
Mentre le versioni liquida e semisolida sono le piv adatte per le applicazioni
normali e i riempimenti di fughe sottili, la versione tixo resta il consiglio
privilegiato per tutte le lavorazioni che sfidano la gravitd.

JOLLY — MARBLE MASTIC is a mastic based on combined synthetic resins and is
mainly used to weld and stucco all types of marble and natural stones.

Once applied, JOLLY mastic demonstrates extraordinary tenacity in grip,
creating a strong and long-lasting bond. After complete catalyzing and
consolidation, the product is characterized by its extreme hardness and ability
to be perfectly polished. Operational efficiency is a strength: the ease of
application of JOLLY mastic, combined with its rapid drying, is a key factor in
optimizing speed and productivity along processing lines. To meet every need
of the modern marble worker, the mastic is available in various consistencies
essential for both indoor and outdoor work:

- TIXO (Thixotropic): Essential for vertical applications, where a perfect
leak-free seal is required.

- SEMI-SOLID and LIQUID: The standard formulations, ideal for grouting and
gluing on horizontal surfaces.

Also noteworthy is the recent introduction of the soft semi-solid, which offers
excellent workability.

For processes that require minimal setting times, an accelerated liquid version is
also available that dramatically reduces production wait times.

While the liquid and semi-solid versions are best suited for normal applications
and fine grout fillings, the tixo version remains the preferred advice for all
gravity-defying workings.
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JOLLY

MASTICE PER MARMI
MASTIC FOR MARBLE

Speciale per / Special for

MARMO | PIETRE NATURALI
MARBLE | NATURAL STONES

ISTRUZIONI D’USO / INSTRUCTION OF USE

Assicurarsi che le superfici da incollare siano perfettamente
asciutte e pulite;

Prelevare dal barattolo con attrezzi puliti la quantita da usare,
aggiungendo 1 - 3 grammi di induritore per ogni 100 grammi
di prodotto;

Mescolare tale quantitd amalgamando bene i due componenti;
Applicare il mastice sulla superficie da incollare o stuccare,
tenendo presente che il mastice pud essere lucidato dopo circa
trenta minuti; i tempi di indurimento si accorceranno con
temperature superiori ai 25 °C e si allungheranno con tempera-
ture inferiori;

Non rimettere nel barattolo mastice catalizzato e non utilizzato
onde evitare che lintero contenuto del barattolo si deteriori;
Richiudere il barattolo dopo l'uso, al fine di evitare che al
contatto con l'aria il prodotto indurisca.

Make sure the surfaces to be glued are perfectly dry and clean;
Remove the amount to use from the jar with clean tools, adding
1 - 3 grams of hardener for every 100 grams of product;

Mix this quantity, mixing the two components well;

Apply the putty to the surface to be glued or filled, keeping in
mind that the putty can be polished after about thirty minutes;
hardening times will shorten at temperatures above 25 °C and
will lengthen at lower temperatures;

Do not return any unused, catalyzed mastic to the jar to prevent
the entire contents of the jar from deteriorating;

Close the jar after use, in order to prevent the product from
hardening upon contact with air.
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DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

SOLIDO / TIXO
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SEMISOLIDO / SEMISOLID

IT

Peso specifico: 1800 + 100 g/l

V.0.C.: 58 £2 g/l

Viscosita: 2900 + 300 mPas

Consistenza: 900 + 150 mPas

Colore: vari

ENG

Specific weight: 1800 + 100 g/l

V.0.C.: 58 £2 g/l

Viscosity: 2900 + 300 mPas

Consistency: 900 + 150 mPas

Color: various

IT

Peso specifico: 1750 + 50 g/I

V.0.C.: 60 + 2 g/l

Viscosita: 460 + 100 mPas

Consistenza: 400 + 100 mPas

Colore: vari

ENG

Specific weight: 1750 + 50 g/I

V.0.C.: 60 + 2 g/l

Viscosity: 460 + 100 mPas

Consistency: 400 + 100 mPas

Color: various

LIQUIDO / LIQUID

IT

Peso specifico: 1750 + 50 g/l

V.0.C.:65+2gll

Viscosita: 24 + 3 mPas

Consistenza: /

Colore: vari

ENG

Specific weight: 1750 + 50 g/l

V.0.C.: 65 £ 2 g/l

Viscosity: 24 + 3 mPas

Consistency: /

Color: various

TEMPI DI STOCCAGGIO / SHELF LIFE

MISURE DI SICUREZZA /| SAFETY RULES

Conservare le confezioni ben chiuse e in ambiente fresco (tempera-
tura inferiore a 25°C) e ventilato per un massimo di 12 mesi a partire
dalla data di produzione evidenziata sul barattolo. Evitare I'esposizi-

one diretta ai raggi solari.

Store the packages tightly closed and in a cool (temperature below
25°C) and ventilated environment for up to 12 months from the date
of production shown on the jar. Avoid direct exposure to the sun's

rays.

Durante I'applicazione e I'essiccazione, arieggiare bene il locale
e utilizzare i dispositivi di protezione individuale (DPI) consigliati.
Consultare sempre la scheda di sicurezza prima dell’uso.

During application and drying, ventilate the area well and use the
recommended personal protective equipment (PPE). Always
consult the safety data sheet before use.
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INFORMAZIONI AGGIUNTIVE / ADDITIONAL INFORMATION
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SGS "~ _SGS.
Q\ applicazione / application spatola / spatula
L2+ catalizzatore / catalyst 1 -3 % dibenzoilperossido / dibenzoylperoxide
[
gel time 2 -6 min (M1 003; 25°C)
hh) fuori impronta / out of print 5-20 min : (M10012; 25°C)

?T T) essiccazione completa / complete drying >20 min . (MI'012; 25°C)
éﬁ lucidatura / polishing dopo / affer 30 min (M1 012; 25°C)
VARIANTE TEMPO DI GELLIFICAZIONE GARANZIA PICCO ESOTERMICQ / EXOTHERMIC PEAK

VARIANT GEL TIME WARRANTY TEMPO / TIME TEMPERATURA / TEMPERATURE
normale / normal 4 - 6 min 12 mesi / month 10 - 13 min 80 - 90 °C
accellerata / accelerated 2 6 mesi / month 5 min 80 - 90 °C

Temperatura vs. Tempo
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La catalisi (M1 003) & stata eseguita con il 2% di dibenzoilperossido
Catalysis (MI 003) was performed with 2% dibenzoylperoxide

Tutti i contenuti riportati nella medesima scheda tecnica sono da considerarsi rispondenti a test eseguiti presso i nostri laboratori e conformi alle nostre esperienze. Tali dati possono subire modifiche

senza nessun tipo di comunicazione e non presentano alcuna rilevanza legale. Sara cura del cliente comprovare l'idoneita del prodotto, previo impiego dello stesso. Pertanto, sara responsabilita del
cliente convalidarne la concordanza con le leggi, le norme e i brevetti in vigore nel paese di competenza.

All the information given in this technical data sheet are to be considered as responding to tests carried out in our laboratory and in accordance with ourskills. These contents may be modified without
any type of communication and have no legal significance. It will be the customer’s responsibility to verify the suitability of the product, after using it. Therefore, it is under the responsibility of the

customer to validate its compliance with the laws.
regulations, and patents in force in the relevant country.
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